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*IRFEMR A (Description)

(Intercultural communication refers to the interaction between people of different
cultural background. It is an inseparable part of foreign language teaching as the
latter pays more attention to students’ intercultural communication skills instead of
language skills only. The course is designed to help foster a positive attitude toward
other cultures. Students have to bear in mind the difference between cultures in the
attempt to find what is unique about others so as to have a deeper understanding of
their own culture, and then draw an objective picture of cultures. It’s also designed




to develop students’ adaptability to other cultures as the only way to continue
communication is to reduce the impact of culture shock when they first encounter

another culture. Besides, it also aims to develop students’ intercultural
communication skills, as with China’s opening up more people are having

intercultural experiences, which has generated a growing demand for intercultural
communication skills.
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